Dintr-o Privire




1. Vedere din fata

2. Vedere din spate




3.Vedere de jos

1. Maner
- Dacd este necesar, scoateti ménerul prin indepdrtarea suruburilor de la
punctul de conectare.
- Acoperiti orificiile suruburilor cu capacele furnizate in pachet.

2. Proiector

3. Boxe Surround Detasabile
4. Senzor ToF (Time of Flight)
5. Lentila

6. Comutator de deblocare a difuzorului
- Glisati spre sténga si detasati ambele difuzoare.
7. Port HDMI
- Conectati-vd la un dispozitiv de redare cu iesire HDMI.



8. Port USB-A
- Conectati-vd la un dispozitiv de stocare USB, cum ar fi un stick USB sau un hard
disk.
9. Buton de pornire.
- Apdsati si mentineti apdsat pentru a porni proiectorul.
- Consultati sectiunea Pornire/Oprire pentru mai multe informatii.
10. Aux
- Conectati la cdsti sau la un difuzor extern.

N. Senzor infrarosu

12. Port USB-C
- Conectati la o priz& de curent cu adaptorul furnizat.

13. Prizd pentru trepied de 1/4"
- Priza pentru trepied de 1/4" poate fi utilizatd pentru a conecta un trepied, un
suport, un sistem de montare pe tavan etc.

14. Lumind de indicator

15. Port USB-C
- Conectati cablul USB-C pentru a incdrca difuzoarele.

16. Resetare
- Introduceti un agraf de birou (neinclus) si tineti apdsat timp de 2 secunde
pentru a reseta difuzoarele.

17. Buton de pornire.
- Apdsati si mentineti apdsat timp de 2 secunde pentru a porni difuzorul.
- Apdsati si mentineti apdsat timp de 8 secunde pentru a opri difuzorul.
18. Contacte de incdrcare
- Difuzoarele incep sd se incarce automat atunci cand proiectorul este conectat
la o sursd de alimentare, iar difuzoarele sunt atasate deasupra.



Control de la Distantd
1. Prezentare generald
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1. Indicator de stare
2. Microfon

3. Putere
- Apdsati pentru a porni/opri, a comuta la modul de asteptare sau a reveni din
modul de asteptare.

4. Navigare

- Controleazd cursorul pe ecran.
5. Return - Intoarcere

- Revenire la pagina anterioard.



6. Reducere volum
- Apdsati pentru a reduce volumul.

7. Aplicatii de streaming
- Apdsati pentru a deschide YouTube, Netflix sau Prime Video.

8. Ajustare automatd a imaginii
- Apdsati pentru a activa ajustarea automatd a imaginii.
- Apdsati lung pentru a efectua ajustarea manuald.

9. Asistent Google
- Apdsati si mentineti apdsat pentru a vorbi cu Google Assistant.

10. Confirmare
- Apdsati pentru a selecta, a intrerupe sau a relua.

1. Acasd
- Apdsati pentru a merge la pagina de pornire.

12. Setdri
- Apdsati pentru a accesa setdrile.

13. Volum Sus
- Apdsati pentru a creste volumul.

14. Mut
- Apdsati pentru a dezactiva/reda sunetul.

Incepeti
1. Pozitioneazd Proiectorul

Pentru a obtine o calitate optimd& a proiectiei, alegeti pozitia si directia de proiectie
adecvate.

Pozitionarea proiectorului:

Implicit: Proiectorul este asezat vertical pe o masd sau pe podea. Acesta este cel
mai obisnuit mod de a pozitiona proiectorul, pentru o instalare rapidd si portabilitate.
Tavan: Proiectorul este montat cu susul in jos pe tavan. Setul de montare pe tavan/
perete este necesar. Cand instalati proiectorul in acest mod, nu este recomandat s&
pdstrati difuzoarele atasate la proiector.

Directii de proiectie:

Fatd: Proiectorul este pozitionat pe aceeasi parte cu publicul, proiecténd direct pe
partea din fatd a ecranului.

Spate: Proiectorul este plasat in spatele unui ecran translucid, proiecténd imaginea
din spate, cu publicul pozitionat opus proiectorului.

- Dupd pornirea proiectorului, ap&sati butonul Settings de pe proiector, apoi
mergeti la Advanced Settings > Projector Mode si selectati o setare.

- Nu este necesar sd inclinati proiectorul spre ecran, deoarece acest dispozitiv
dispune de functii de focalizare automatd si corectie automatd a trapezului.

- De asemeneaq, puteti instala proiectorul pe un trepied (v@ndut separat).

- Distanta dintre lentila proiectorului si ecran determind dimensiunea ecranului
de proiectie.



Configurarea modului plafon:
Asezati proiectorul in pozitia sa implicitd si proiectati imaginea pe tavan.

Accesati Setdri > Proiector > Corectie Keystone si activati Corectia pentru Proiectie
pe Tavan.

Distanta recomandatd intre dispozitiv si suprafata de proiectie
60" 159 m /5,22 ft
80" 213 m /699 ft
100" 2,66 m/ 873 ft
120" 319 m /1047 ft
150" 40m /1312 ft

Watch in a completely
dark environment

Watch in a dark
environment

Watch with
dim lighting

1302 ft

5.22 ft
(159 M),




2. Conectati proiectorul la alimentare
Introduceti cablul in adaptor, apoi conectati proiectorul la o prizd electricd.

Proiectorul nu are o baterie integratd. Trebuie sd fie conectat la o sursd de
alimentare pentru a functiona si pentru a incdrca difuzoarele.
Apoi inclinati proiectorul in sus p&nd cand acesta este orientat inainte.

Odatd conectat, butonul de alimentare de pe proiector se va aprinde in rosu.

Cand utilizati un adaptor neoficial, asigurati-va cd puterea de intrare este
de cel putin 100W (20V, 5A); altfel, proiectorul nu va functiona, iar butonul de
alimentare va clipi rosu continuu.




3. Porniti/Opriti Proiectorul
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- Pornire:

Apdsati scurt butonul de pornire cdnd proiectorul este oprit.
Dacd proiectorul este in modul de asteptare, apdsati o datd butonul de pornire.
Cand este pornit, butonul de alimentare va afisa o lumind alb& constantd.

- Oprire:
Pasul 1: Apdsati si mentineti apd&sat butonul de pornire p&nd c&nd apare un mesaj
pe ecran.
Pasul 2: Confirmati oprirea cu telecomanda sau asteptati 20 de secunde pentru
oprirea automatd.

Readuceti proiectorul la pozitia sa din fabricd pentru a-l opri.

- Modul standby: Apdsati scurt butonul de alimentare pentru a intra in modul
stand by.

4, Utilizarea difuzoarelor dumneavoastra

Prima utilizare:

1. Conectati proiectorul la o sursd de alimentare.

2. Tncércotj difuzoarele. O incdrcare completd dureazd aproximativ 3 ore si oferd
pand la 20 ore de redare. Exist& doud moduri de a le incdrca:
- Plasati difuzoarele deasupra proiectorului, iar proiectorul va incdrca automat

difuzoarele (recomandat).

- Alternativ, utilizati cabluri USB-C pentru a incdrca difuzoarele.

Ghidul luminii LED pentru difuzoare:

Clipire Albastrd imperechere Bluetooth
Alb Constant Bluetooth Conectat
Rosu Constant incdrcare

Clipire Rosie Baterie Scdzutd

Verde constant Complet incdrcat




Existd doud moduri de a utiliza difuzoarele:
(@ Glisati comutatorul de deblocare a difuzorului spre stéinga si detasati ambele
difuzoare. Asezati-le de fiecare parte a perdelei sau oriunde considerati potrivit.

(2 Lasati difuzoarele fixate pe loc deasupra proiectorului.
Odatd ce proiectorul este pornit, acesta se va conecta automat cu difuzoarele.
Luminile indicatoare de pe difuzoare vor clipi albastru in timpul imperecherii, apoi
vor deveni alb constant cand conexiunea este realizatd cu succes.

5. Pregdteste Telecomanda

(D Gliseazd pentru a deschide compartimentul bateriilor.

2 Introdu baterii noi respectdnd polaritatea (+/-) si inchide compartimentul.

(3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru imperecherea initiald. Dacd ati omis
instructiunile initiale de asociere, apdsati butonul Google Assistant si puteti incepe
asocierea.

Distanta dintre telecomandd si proiector nu trebuie s& depdseascd
10 m /33 ft.



6. Setdri de retea

Existd doud metode de a conecta proiectorul la o retea wireless:

(D Apdsati butonul Setdri de pe telecomandd si activati Wi-Fi.

(2 Deschideti aplicatia Nebula Connect, selectati modelul proiectorului, apoi acce-
sati Setdri si activati Wi-Fi.

7. Focalizare automatd si corectare automata a

distorsiunii trapezoidale

Cum se declanseazd focalizarea automata:

1. Apdsati butonul de Ajustare Automatd a Imagini de pe telecomandd.

2. Se activeazd automat la pornire.

3. Declansare automatd dupd mutarea proiectorului.

Cum se efectueazd focalizarea manuald:

1. Accesati Setdri > Proiector > Setdri focalizare > Corectie manuald a focalizdrii.

2. Ap&sati si mentineti apdsat butonul de Ajustare Automatd a Imaginii de pe teleco-
mandd pentru a deschide Panoul Rapid > selectati pictograma Focalizare Manuald
din centru > utilizati butoanele sténga / dreapta pentru a ajusta focalizarea pand
cénd imaginea devine clard.

Cum se declanseazd corectia trapezoidald automata:

Dupd activarea functiei Corectie automatd Keystone in Setdri > Proiector > Automa-

tizare, Corectia automatd Keystone va fi declansatd in urmdtoarele scenarii:

1. Cand apdsati butonul de Ajustare Automatd a Imaginilor de pe telecomandd.

2. La pornire.

3. Dupd mutarea proiectorului.

Cum se efectueazd corectia trapezoidal& manuald:

1. Accesati Setdri > Proiector > Corectie imagine > Efectuati corectia manuald Key-
stone.

2. Ap&sati si mentineti apdsat butonul de Ajustare Automatd a Imaginilor de pe tele-
comandd pentru a deschide panoul rapid. Apoi selectati Mutare si Zoom si apdsati
butonul de Ajustare Automatd a Imaginii pentru a comuta la modul Focalizare si
Keystone.

Aplicatia Nebula Connect
1. Ghid de instalare

Pentru a controla usor proiectorul, iti recomanddm s& descarci aplicatia Nebula

Connect.
# Download on the GETITON
o App Store Google Play
e N
- (Q Nebula Connect |

Descarcd aplicatia Nebula Connect pentru a
controlati proiectorul folosind un smartphone.

(D Descarcd aplicatia Nebula Connect din App Store (pentru dispozitive iOS) sau
Google Play (pentru dispozitive Android).

(2 Activeazd Bluetooth-ul pe smartphone-ul tdu.

(3 Deschideti aplicatia Nebula Connect si selectati Nebula P1 ca dispozitiv de conec-
tat.

@ Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.



2. Vision Fit

Folositi telefonul pentru a scana zona de proiectie. Sistemul va detecta automat
ecranul sau obstacolele de pe perete si va ajusta imaginea pentru a se potrivi cu
precizie pe ecran sau pentru a evita obstacolele. Puteti activa functia in aplicatie
Sau pe proiector.
- Utilizarea aplicatiei:
in aplicatia Nebula Connect, accesati Dispozitivul Meu > Instrumente > Corectie
Imagine > Vision Fit. Urmati instructiunile pentru a finaliza configurarea.

- Utilizarea aplicatiei cu proiectorul:
Apdsati si mentineti apdsat butonul de Ajustare Automatd a Imaginilor si selectati
Vision Fit din meniu. Apoi, deschide aplicatia Nebula Connect pe telefonul t&u si
urmeazd instructiunile pentru a finaliza configurarea.

Alternativ, accesati Setdri > Proiector > Vision Fit. Apoi, deschide aplicatia Nebula
Connect pe telefonul tdu si urmeazd instructiunile pentru a finaliza configurarea.

Asigurati-vd cd ecranul de proiectie are margini negre pentru a permite
recunoasterea cu succes si finalizati procesul de ajustare a ecranului.

Google Cast

Puteti reda wireless fotografii, videoclipuri si muzicd de pe telefonul sau tableta dvs.

pe proiector.

(@ Asigurati-va cd proiectorul si telefonul dvs. sunt conectate la aceeasi retea wire-
less.

(2 Redati un videoclip In aplicatia dvs. de streaming, apoi atingeti pictograma de
redare pe ecran.

(3 Selectati ,Nebula P1” pentru a reda continutul pe proiectorul dumneavoastrd.

Reflectare Ecran fara Fir

Puteti oglindi ecranul telefonului pe proiectorul dumneavoastrd.

Pentru a activa oglindirea ecranului, asigurati-v& cd proiectorul si telefonul dvs. sunt
conectate la aceeasi retea wireless.

Pentru iOS:

(1 Descdrcati si deschideti aplicatia Nebula Cast pe iPhone-ul dvs.

(2 Deschide centrul de control al dispozitivului téu si atinge ,Screen Mirroring”.

(3 Selectati ,Nebula P1” din lista de dispozitive.

Pentru Android:

(1 Deschide aplicatia Google Home pe telefonul tdu si selecteazd ,Nebula P1”.

(2 Atingeti ,Cast My Screen” pentru a incepe redarea.

Continutul protejat prin drepturi de autor si DRM de pe servicii de streaming
precum Netflix si Disney+ nu poate fi oglindit.



Ghid de lumina

Proiector
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Alb Constant

Pornit

Rosu Constant

Oprit / Modul de asteptare

Clipind rosu cé&nd este
oprit.

Puterea adaptorului este insuficientd, iar un adaptor cu
o putere nominald de peste 100W si un cablu de 5A sunt
necesare.

Difuzoare

Clipire Albastrd

imperechere Bluetooth

Alb Constant

Bluetooth Conectat

Rosu Constant

incércare

Clipire Rosie

Baterie Sc&zutd

Verde constant

Complet incdrcat

Mod Difuzor Bluetooth

Proiectorul poate fi folosit si ca difuzor Bluetooth.

(D Accesati Toate setdrile > Afisare si sunet > Sunet, apoi activati Modul difuzor Blue-
tooth pentru a comuta difuzoarele surround in modul Bluetooth.

Alternativ, puteti activa Modul Difuzor Bluetooth prin Tablou de bord > Sunet.

(2 Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs. si selectati Nebula P1.

V& rugdm s& mentineti proiectorul orientat inainte.




Redarea videoclipurilor de pe dispozitive
HDMI/USB

Acest proiector acceptd conexiuni cu diverse dispozitive de redare HDMI, cum ar fi
stick-uri TV, boxe TV, playere DVD, set-top box-uri (STB), console de jocuri si alte dis-
pozitive.

Cu acest proiector, puteti, de asemenea, sd vd bucurati de muzicd, videoclipuri si
imagini stocate pe un dispozitiv de stocare USB (inclusiv FAT32, NTFS).

imperecherea telecomentzilor si
accesoriilor Bluetooth

Puteti conecta accesorii Bluetooth externe la proiectorul dumneavoastrd, inclusiv

difuzoare, césti si tastaturi.

imperecherea telecomenzilor:

1. Accesati Toate setdrile > Telecomenzi si accesorii > Asociati mai multe accesorii
oficiale.

2. Urmati instructiunile pentru a finaliza imperecherea telecomenzii.

Asocierea accesoriilor Bluetooth:

1. Accesati Toate setdrile > Telecomenzi si accesorii > Asociati accesoriul.
2. Puneti accesoriul Bluetooth in modul de asociere.

3. Selectati dispozitivul la care doriti s& v& conectati.



Actualizare sistem si difuzor

Pentru a v& imbundtdti pe deplin experienta, v& recomanddm sd actualizati periodic
sistemul si difuzoarele pentru cele mai recente functii.

Sistem:

Accesati Setdri > Sistem > Despre > Actualizare sistem.

Difuzor:

Accesati Setdri > Telecomenzi si accesorii > Difuzor - L/ R > Actualizare accesorii.

Depanare

1. Boxe detasabile Deconectandu-se
a. Apdsati si mentineti apdsate butoanele de pornire ale difuzoarelor timp de 8
secunde pentru a reporni.
b. Dacd problema persistd, urmati acesti pasi pentru a reconecta:

Pasul 1. Setdri > Telecomenzi si Accesorii > Asociazd Mai Multe Accesorii Oficiale >
Difuzor Surround soundcore.

Pasul 2. Apdsati Continuare > Uitati difuzorul care este deconectat > Apdsati Da.
Pasul 3. Apdsati butonul de alimentare de pe fiecare difuzor de 5 ori (pdnd cand
indicatorul luminos clipeste albastru) > Alegeti difuzorul sténg/drept > Apdsati
butonul de imperechere.

2. Proiectorul nu se incarca

a. Confirmati cd& utilizati adaptorul si cablurile oficiale.

b. Cand utilizati un adaptor neoficial, asigurati-vd c& puterea de intrare este de cel
putin 100W (20V, 5A); in caz contrar, proiectorul nu va functiona, iar butonul de
alimentare va clipi continuu In rosu.

3. Imagine neclard

a. Asigurati-vd cd camera de pe panoul frontal nu este blocatd sau murdard.

b. Deplasati usor proiectorul sau apdsati butonul de Ajustare Automatd a Imaginii
de pe telecomandd pentru a porni focalizarea automatd.

c. Pentru a ajusta manual focalizarea, apdsati si mentineti apdsat butonul de
Ajustare Automatd a Imaginii > selectati Focalizare Manuald > butoanele stédnga
si dreapta de pe telecomandd.

d. Ajustati unghiul si directia de proiectie, precum si indlitimea proiectorului, dacd
este necesar.

e. Pentru ca functia de auto-focus sd functioneze corect, distanta dintre proiector
si ecran trebuie sd fie de1-4m.

4. Corectia automatd a trapezului a esuat

a. Asigurati-vd c& camera / TOF de pe panoul frontal nu este blocatd sau murdard.

b. Distanta optimd pentru corectia automatd a trapezului este de 1- 4 m, orizontal
+£30°1a3m/+10° la 4 m.

5. Protectia pentru ochi nu functioneazd

a. Asigurati-vd c& camera / TOF de pe panoul frontal nu este blocatd sau murdard.

b. Functia Eye Guard functioneazd cel mai bine la o distantd de 0,1 - 4 m.

c. Accesati Setdri > Proiector > Setdri avansate > Protectie pentru ochi si verificati
dacd functia a fost activatd.

6. Niciun semnal HDMI

a. Utilizati un alt cablu HDMI.

b. Conectati proiectorul la un alt dispozitiv de redare HDMI.

c. Conectati dispozitivul de redare HDMI la televizorul dumneavoastrd printr-un
cablu HDMI pentru a verifica dacd dispozitivul sau cablul este defect.

d. Ajustati rezolutia/frecventa de iesire a dispozitivului de redare HDMI pentru a fi
aceeasi cu cea a proiectorului.



Functii de accesibilitate si compatibilitate

Functii de accesibilitate
Acest produs include mai multe functii de accesibilitate concepute pentru a facilita
utilizarea de cdtre persoanele cu deficiente de vedere, auz si mobilitate.

Accesibilitate vizuala

« Suport pentru cititor de ecran: Functioneazd cu cititorul de ecran integrat Android
TV™ (TalkBack) pentru naratiunea continutului de pe ecran.

Operare:

1. Accesati Setdri > Accesibilitate > TalkBack.

2. Comutati pe Activat pentru a activa.

3. Utilizati tastele sdgeatd de pe telecomandd pentru a naviga; sistemul va citi cu
voce tare elementele focalizate.

« Modul Contrast Ridicat: imbundtd&teste vizibilitatea textului si a elementelor.
Operare:

1. Accesati Setdri > Accesibilitate > Text cu contrast ridicat.

2. Activati functia pentru o vizibilitate mai bund.

« Ajustarea dimensiunii fontului:
1. Accesati Setdri > Accesibilitate > Subtitrdri > Activare Afisare > Dimensiune text.
2. Selectati Mare sau Cel mai mare pentru o lizibilitate mai bund.

Accesibilitate auditiva

- Subtitrari si legende: Suportd subtitrdri inchise in aplicatiile compatibile (de ex.,
YouTube, Netflix).

Operare:

1. In aplicatia de streaming, accesati meniul ,Subtitr&ri/CC”.

2. Selectati limba preferatd si activati-o.

Accesibilitate pentru mobilitate

« Navigare completd prin telecomanda: Toate functiile pot fi operate prin teleco-
mandd fard a utiliza atingerea sau interactiunea directd cu ecranul.

« Suport pentru tastaturd / mouse: Compatibil cu dispozitive de intrare Bluetooth si
USB.

Operare:

1. Accesati Setdri > Telecomenzi si accesorii > Asociati accesoriul.

2. Puneti tastatura/mouse-ul in modul de asociere.

3. Selectati dispozitivul la care sd v& conectati.

Compatibilitate si interoperabilitate

« Sistem de operare: Android TV™ OS, compatibil cu majoritatea aplicatiilor certifi-
cate de Google Play.

« Compatibilitate cu tehnologia asistiva: Functioneazd cu TalkBack, lupe de ecran,
dispozitive de acces prin comutator.

- Optiuni de conectivitate:
USB-C, USB-A, HDMI 2.1 (€ARC), AUX, Bluetooth 5.1, Wi-Fi 5.

« Accesorii Bluetooth acceptate: Cdsti, boxe, tastaturi, controlere de joc, cititoare de
ecran.



Scurtaturi rapide pentru accesibilitate

« Activati rapid TalkBack: Accesati Setdri > Accesibilitate > Comandd rapidd pent-
ru accesibilitate > Activati comanda rapidd pentru accesibilitate, apoi apdsati si
mentineti apdsate butoanele Inapoi si Jos de pe telecomandd timp de 3 secunde.

« Ecran Zoom:
1. Accesati Setdri > Accesibilitate > Scalare text > Selectati Mare sau Cel mai mare.
2. Atingeti de trei ori butonul OK pentru a mdri/reduce.

- Comenzi vocale: Utilizati butonul de microfon de pe telecomandd pentru a da
comenzi vocale cdtre Google Assistant.

Specificatie

Specificatiile pot fi modificate fard notificare prealabild.

Intrare USB-C 20V/5A
Consumul de energie 100W
Consum in Modul Standby <05W

Luminozitate

650 ANSI Lumeni

Rezolutie

1920 x 1080

Sursd de Lumind

4-LED

Gamut de culori

124% REC.709

Raport de contrast nativ

400:1

Raport de Aspect

16:9

Raport de Proiectie

121

Putere de lesire Difuzor

T0W x 2 (Compatibil cu Dolby Audio)

Zgomot 27dB@Im
Wi-Fi WIiFi5
Versiune Bluetooth 51

Format USB FAT32, NTFS
Temperaturd de Functionare 0-25°C
Frecventd audio 75-20K Hz




Conectivitate: USB-C / USB-A / HDMI 2.1 (€ARC) / AUX-OUT / Bluetooth / Google Cast

RAM + ROM: 2GB + 32GB

Tehnologie de afisare: DLP

SO: Android TV™ OS

Porturi deschise implicite: Wi-Fi (2,4 GHz/5 GHz)

Descrierea portului:

1. La prima pornire sau dupd o resetare, dacd nu au fost configurate informatii Wi-
Fi, dispozitivul va incepe s& scaneze pentru SSID-uri disponibile.

2.1n modul normal de functionare, dispozitivul se va conecta automat la SSID-ul si
parola routerului salvate anterior.

3. Pentru a schimba configuratia Wi-Fi, puteti accesa Setdri > WiFi sau urmati in-
structiunile din manual pentru a reseta si reconfigura conexiunea la retea.



